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We make reservations for possible text- or photo errors and
changes to technical specifications. If you have technical
problems or other questions you can contact us at the following
addresses.

Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar av tekniska
data. Vid tekniska problem eller andra fragor kan du kontakt oss.

Vi tar forbehold om tekst- og fotofeil samt endringer av tekniske
data. Ved tekniske- eller gvrige spgrsmal, vennligst kontakt oss.

Teknisten ongelmien iimetessé, ota meihin yhteytta.

Emme vastaa mahdollisista kuva- tai tekstivirheistd, emmeka
my6skéaéan teknisten tietojen muutoksista.

SVERIGE KUNDTJANST
Tel: 0247/445 00 Puh: 020 111 2222

Fax: 0247/445 09 Faksi: 020 111 2221

E-post: Sahkoposti: info@clasohlson. fi
kundtjanst@clasohlson.se www.clasohlson.fi
www.clasohlson.se

ASIAKASPALVELU SUOMI

For consumer contact, please
visit www.clasohlson.co.uk and

NORGE KUNDESENTER click on customer service.

Tel: 23 21 40 00
Fax: 23 21 40 80
E-Post: Art. No. / Art. Nr. / Artikkelnummer / Tuotenumero:

kundesenter@clasohlson.no 18-2418 / 36-2896

www.clasohlson.no
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PYYHEKUIVAIN

TURVALLISUUSOHJEET
Lue kayttéohje huolella ennen tuotteen kayttdonottoa.

e Varmista, ettd pyyhekuivain, johto tai pistoke ei ole vioittunut kuljetuksen aikana.

» Esta pienten lasten loukkaantuminen ja asenna tuote siten, etté alempi lampd&patteri on
vahintdan 600 mm:n korkeudella lattiasta.

* Henkilot (myos lapset), joilla ei ole riittavasti taitoja, eivat saa kayttaa tuotetta ilman
turvallisuudesta vastaavan henkilon valvontaa ja ohjeita. Lapsille tulee tehda selvéksi,
etté tuote ei ole lelu.

e Pyyhekuivainta saa kayttda ainoastaan seinéan kiinnitettyna.

e Pyyhekuivaimen saa liittda ainoastaan maadoitettuun pistorasiaan.

* Laitteen kotelointiluokka on IP21. Sité ei saa asentaa sellaisiin kosteisiin paikkoihin, jotka
vaativat korkeampaa kotelointiluokkaa.

e Pyyhekuivain on tarkoitettu ainoastaan sisékéayttéon.

« Ala asenna pyyhekuivainta sellaiseen paikkaan, mista se saattaa pudota ammeeseen,

suihkuun tms.

Irrota aina pistoke verkkovirrasta ennen puhdistusta.

Ole erityisen varovainen kun laitetta kaytetéan lasten l&heisyydessa.

Alé kayta laitetta paikoissa, joissa séilytetaan réjahtéavia kaasuja tai nesteita.

Alé peita johtoa matolla. Varmista myds ettei se altistu muulle mekaaniselle paineelle.

Ainoastaan valmistaja tai valtuutettu henkil6 saa vaihtaa liitant&johdon.

Ala koskaan yrité korjata pyyhekuivainta itse.

Kehys (1) Lukitusruuvit (4)
Valiputki (4)
‘ Kuusikanta-avain (1)
Muovitulpat (4)
Seinakiinnikkeet (4)
9Q
P Virtakytkin (1) L @) @)
EE? Kiinnitysruuvit (4)
§ E/ Valiputkien ruuvit (1)

6 Johto ja pistoke (1)
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TOWEL WARMER

SAFETY INSTRUCTION
Read through this manual carefully before using the product.

e Make sure towel warmer, cord or plug has not been damaged during transport.

e Inorder to avoid hazard for very young children, this appliance should be installed so that
the lowest heated rail is at least 600mm above the floor.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

e The towel warmer must be wall mounted before use.

The towel warmer must be connected to a grounded electrical socket.

e The product has an IP21 rating and may not be mounted in wet areas, which require higher
IP rating.

¢ Never install the towel warmer outdoors.

Never install the towel warmer where it can fall down into a bathtub, shower or similar wet

areas.

Before cleaning always unplug the unit.

Special attention is necessary when the towel warmer is used in the vicinity of children.

Never use the towel warmer in areas where explosive gases or liquids are stored.

Never cover the cord with a carpet and make sure it cannot be exposed to any other

mechanical pressure.

e |f the cord is damaged it can only be replaced by the manufacturer, or by a service agent
approved by the manufacturer.

e Never try to repair or modify the towel warmer by yourself.

Frame (1)
Locking screws (4)

Wall spacers (4)

Six-corner screwdriver (1)

Plastic expanders (4)

Wall-brackets (4)

©

©

[ Switch (1)
Wall screws (4)

==

Wall-spacers screws (4)

oz
o

@ Cord and plug (1)
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* Handkletgrkeren skal kun brukes i sone 3.

Far montering, kontroller at ingen deler er skadet i transporten.
Fest de fire distansestykkene pa rammen ved a skru skruene
for distansestykke gjennom distansestykkene. Enklest er det
a bruke en skrutrekker med magnetspiss.

Sett remmen mot veggen og merk hvor veggfestet skal sitte.
Bore hullene og skru fast veggfestet pa veggen ved hjelp av
medfelgende skruer og plastplugger.

Trykk distansestykkene forsiktig mot veggfestene og las med
laseskruene (sekskant). Kontroller at handkletgrkeren sitter
skikkelig godt fast.

Sett i stopselet og sla pa strembryteren. Handkleholderen er
klar til bruk.

VEDLIKEHOLD
Terk av handkleholderen regelmessig. Trekk alltid stopselet ut fra vegguttaket for rengjering.
Rengjor med en lett fuktet klut. Sterke rengjgringsmidler kan skade overflaten.

.

Dra alltid ut stikkontakten nar terkeren ikke skal brukes over en lengre periode.

SPESIFIKASJONER

Artikkelnummer:

18-2418 / 36-2896

Typenummer: EEPE-TW-HJF
Sterrelse (cm): 70 (hoyde) x 52,5 (bredde) x 13,5 (dybde)
Spenning: 220-240V AC, 50Hz

Effekt:
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HANDKLET@RKER

Sikkerhetsanvisninger
Les bruksanvisningen ngye for du tar produktet i bruk.

« Kontroller at handkletgrkeren, ledningen og stgpselet ikke er blitt skadet under transport.

e For a forhindre at sma barn skades skal produktet installeres med det nederste varmeelementer

pa en avstand pa minst 600 mm fra gulvet.

e Produktet er ikke beregnet for bruk av personer (inklusive barn), som ikke har kunnskap om
eller kun begrenset kjennskap til produktet, uten tilsyn eller instruksjoner av person som kan
ha ansvar over sikkerheten. Barn skal informeres om at produktet ikke er en leke.

o Handkletarkeren ma kun brukes nar den er fastmontert pa vegg.

e Handkletgrkeren ma kun kobles til jordet kontakt.

Dette produktet har klasse IP21 og ma ikke monteres i vate omgivelser som krever hgyere

IP-klasse enn dette.

Handkletgrkeren ma ikke monteres utenders.

Monter ikke handkletarkeren der hvor den kan falle ned i badekar, dusj eller liknende.

Trekk alltid stepselet ut fra vegguttaket fer rengjering.

Veer ekstra varsom nar terkeren brukes i naerheten av barn.

Handkletgrkeren ma ikke benyttes der eksplosive gasser eller veesker oppbevares.

Dekk aldri over ledningen med en matte, og pase at den ikke utsettes for annet mekanisk

trykk.

o Hvis stramkabelen skades ma den skiftes ut av produsenten eller en av produsentens autoriserte

servicefirmaer.
o Forsek aldri a reparere eller modifisere handkleterkeren pa egenhand.

Ramme (1) .
Laseskruer (4)

Distansestykke (4)

Sekskantantngkkel (1)

Plastplugg (4)

Veggfeste (4)

©©
©@

P Strombryter (1) L

ez
ez

Skruer til distansestykke (4)

am e

y Veggskruer (4)

o
Gz

8 Ledning og stepsel (1)
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* The towel heater can only be used in zone 3.

1. Before assembly make sure no parts has been damaged in
transport.
2. Connect the four wall-spacers to the frame by screwing the wall-
spacer screws through the wall-spacers. Easiest is to use a
screwdriver with magnetic tip.
3. Put the frame against the wall and mark the positions of the wall-
brackets. g
4. Drill the holes, use the enclosed expanders and wall screws and
fix the wall-brackets onto the wall.
5. Carefully attach the wall-spacers to the wall-brackets and lock
with the locking screws (six corner). Make sure the towel warmer
is properly fixed to the wall.

L7 /=7
6. Insert the plug into an electric socket and turn ON the switch

and the towel warmer is ready to use.

-«

CLEANING AND MAINTAINANCE

To maintain the shining surface wipe the towel warmer regularly. Always unplug the unit before
cleaning. Only use a dry or damp cloth when cleaning, strong cleaning liquids might damage
the surface.

Always remove the plug when the towel warmer is not used for long periods.

SPECIFICATIONS

Art. No: 18-2418 / 36-2896

Type No. EEPE-TW-HJF

Size: 70 (height) x 52,5 (width) x 13,5 (depth) cm

Voltage: 220-240V AC, 50Hz

Power: 80w ﬁ&W @ c € E
IP Class: P21 —

Page 2




HANDDUKSTORK

SAKERHETSANVISNINGAR
Lé&s igenom dessa anvisningar noggrant innan anvandning av denna produkt.

Kontrollera att handdukstorken, sladd eller stickpropp inte har skadats under transporten.
For att forhindra att sma barn skadas ska produkten installeras med det nedre varmeelementet
pa ett avstand av minst 600 mm fran golvet.

Produkten &r inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med otillracklig kunskap
eller begransad férmaga utan tillsyn eller instruktioner av person som kan ansvara 6ver
sakerheten. Barn ska informeras om att produkten inte &r en leksak.

Handdukstorken far endast anvandas nar den ar fastmonterad pa vagg.

Handdukstorken far endast anslutas till ett jordat el-uttag.

Denna produkt har IP21 klassning och far inte monteras i vata omraden som kraver hégre
IP klass.

Torken far inte installeras utomhus.

Installera aldrig torken dar det finns risk att den faller ned i badkar, dusch eller likande vata
utrymmen.

Innan rengéring drag alltid ur stickproppen.

Extra vaksamhet &r nodvandigt da handdukstorken anvénds i narhet av barn.

Anvand aldrig torken i utrymmen dér explosiva gaser eller vatskor férvaras.

Tack aldrig 6ver sladden med en matta och var noga pa att den inte utsétts fér annat
mekaniskt tryck.

Om anslutningskabeln skadas far den endast bytas ut av tillverkaren, eller en av tillverkaren
auktoriserad service firma.

Foérsok aldrig reparera eller modifiera handdukstorken pa egen hand.

Ram (1)

Lasningsskruvar (4)

Distansror (4)

Sexkantsnyckel (1)

Plast plugg (4)

Véaggfasten (4)

[ Strémbrytare (1)
Vaggskruvar (4)

Skruvar for distansror (4)

8 Sladd och stickpropp (1)
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* Handukstorken far endast anvéandas i zon 3.

Innan montering kontrollera att inga delar skadats i transporten.

Fast de fyra distansréren pa ramen genom att skruva skruvarna

for distansréren genom distansréren. Enklast ar att anvanda en

skruvmejsel med magnetspets.

Satt ramen mot vaggen och mérk ut var vaggfastena skall sitta.

Borra halen och skruva fast vaggféastena pa vaggen med hjalp

av medféljande vaggskruvar skruvar och plastplug. §
Tryck forsiktigt fast distansréren pa ramen mot vaggfastena och

las med lasningskruvarna(sexkants). Kontrollera att handdukstorken

sitter ordenligt fast.

B

Satt i stickproppen i el-uttaget och sla till strombrytaren och
handdukstorken &r redo att anvéndas.

RENGORING OCH UNDERHALL

For att uppratthalla ratt glans pa handdukstorken bér man torka av den regelbundet. Drag alltid
ur stickproppen innan rengéring. Anvand endast en torr eller latt fuktad trasa, starka l6sningsmedel
kan skada ytan.

Drag alltid ur stickproppen nar handdukstorken inte anvands under langa perioder.

SPECIFIKATIONER

Art.Nr: 18-2418 / 36-2896

Typ Nr. EEPE-TW-HJF

Storlek: 70 (hojd) x 52,5 (bredd) x 13,5 (djup) cm

Spanning:  220-240V AC, 50Hz e E
RS AOIL:
IP Klass: 1P21 —
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* Pyyhekuivainta saa kadyttaa ainoastaan alueella 3.

1. Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta kaikki osat ovat
ehjia.

2. Kiinnita valiputket kehykseen ruuvaamalla véliputkien ruuvit
véliputkien lapi. Helpointa on kayttéa ruuvitalttaa, jossa on
magneettikarki.

3. Aseta kehys seinélle ja merkitse seindan seinakiinnikkeiden

paikat.

4. Poraa reiét ja kiinnita sein&kiinnikkeet seinddn mukana tulevien [
ruuvien ja muovitulppien avulla.

5. Paina valiputket varovasti kiinni seinakiinnikkeisiin ja kiinnita ne
lukitusruuveilla (kuusikulma). Varmista, etta pyyhekuivain on
kunnolla kiinni.

6. Aseta pistoke pistorasiaan ja kdynnista virtakytkin. Pyyhekuivain
on kayttévalmis.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Pyyhekuivain tulee puhdistaa saénndllisesti. Irrota aina pistoke verkkovirrasta ennen
puhdistusta. Puhdista kuivalla tai kevyesti kostutetulla liinalla. Voimakkaat puhdistusaineet
saattavat vahingoittaa laitteen pintaa.

Irrota aina pistoke pistorasiasta jos et kdyté pyyhekuivainta vahaan aikaan.

TEKNISET TIEDOT

Tuotenumero: 18-2418 / 36-2896

Tyyppinumero: EEPE-TW-HJF

Mitat (cm): 70 (korkeus) x 52,5 (leveys) x 13,5 (syvyys)
Jannite: 220-240V AC, 50Hz

Teho: 80W E
Kotelointiluokka:  1P21 S
_—
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